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VISTO:

El presente expediente por el cual la PROSECRETARIA DE RELACIONES
INTERNACIONALES solicita la aprobacién del Convenio Especifico de Intercambio de
Estudiantes entre la Aalto University Foundation SR, Finlandia y esta Facultad

CONSIDERANDO:

Que el objetivo del Convenio Especifico es establecer un programa de intercambio estudiantil
para estudiantes de grado y méster entre Aalto y la UNC.

Lo estipulado por la Ord. N°6-HCS-2012 relacionada a la transferencia de serviciosy
productos a terceros;

Que cuenta con el Visto Bueno de la Secretaria de Extension

Lo informado por la Secretaria Académica Area Ingenieria, por el Secretario Técnico, por el
Secretario Administrativo y por el Abogado Asesor de la Facultad,;

EL DECANO DE LA

FACULTAD DE CIENCIAS EXACTAS, FISICAS Y NATURALES



RESUELVE:

Art. 1°).- Aprobar el Convenio Especifico de Intercambio de Estudiantes entre la Aalto
University Foundation SR, Finlandia y la Facultad de Ciencias Exactas Fisicas y Naturales de la
Universidad Nacional de Cordoba, que como ANEXO | forma parte de la presente Resolucion.

Art. 2°).- Que de producirse traslado de personal de la Facultad el Coordinador Técnico, debera
realizar las previsiones en relacion a la cobertura de las Aseguradoras de Riesgo de Trabajo.

Art. 3°).- Dese al Registro de Resoluciones, comuniquese y girense las presentes actuaciones a
la Secretaria de Extension a fin de notificar a los interesados.
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Convenio de Intercambio de Estudiantes entre la Universidad de Aalto (Finlandia) y la Universidad Nacional de Cdrdoba (Argentina)

Al

Aalto University

Universidad
Nacional
de Cérdoba

Convenio de Intercambio de Estudiantes
entre la
Aalto University Foundation sr, Finlandia
yla
Universidad Nacional de Cordoba, Argentina

Preambulo

Se firma este acuerdo para establecer la colaboracién para el intercambio de estudiantes
entre la Aalto University Foundation sr, operando como Universidad de Aalto (en adelante,
Aalto), y la Universidad Nacional de Cérdoba (en adelante, UNC).

Articulo 1: Propésito y alcances del Convenio

El propésito de este Convenio es establecer un programa de intercambio estudiantil para
estudiantes de grado (bachelor) y master entre Aalto y la UNC. La participacién de estudiantes
de doctorado es también posible pero deberia estar sujeta a procedimientos especificos y ser
negociada sobre una base de caso por caso.

Este Convenio esta limitado a estudiantes del campo de la ciencia y la ingenieria. En Aalto,
este Convenio se aplica a estudiantes entrantes y salientes de la Escuela de Ingenieria
Quimica, la Escuela de Ingenieria Eléctrica, la Escuela de Ingenieria y la Escuela de Ciencias.
En la UNC, este Convenio se aplica a estudiantes entrantes y salientes de la Facultad de
Ciencias Exactas, Fisicas y Naturales (FCEFyN). Podria incluirse otros campos de estudios
por mutuo consentimiento escrito.

Articulo 2: Definiciones
Para los propésitos de este Convenio, la “institucién de origen” es la instituciéon en la cual el
estudiante se encuentra enrolado a tiempo completo y en la cual pretende graduarse, y la

“institucion de acogida” es la institucién que ha acordado aceptar al estudiante por un periodo
de intercambio.

|F-2024-00014300-UNC-PRI#FCEFY N
Pagina: 1/5

paginal de 25





Convenio de Intercambio de Estudiantes entre la Universidad de Aalto (Finlandia) y la Universidad Nacional de Cordoba (Argentina)

Articulo 3: Seleccién y enrolamiento de estudiantes

3.1 Los estudiantes que participen de este intercambio deben ser estudiantes regulares
matriculados en un programa de grado o posgrado en la institucién de origen. Los estudiantes
de grado que participen del programa de intercambio deben haber completado al menos 2
(dos) afios de estudio en su institucion de origen.

3.2 El cupo de estudiantes por afo académico es de 2 (dos) personas-semestre por
institucién. Dos personas-semestre equivalen a 1 (un) estudiante por 2 (dos) semestres o 2
(dos) estudiantes por 1 (un) semestre cada uno. El nimero de estudiantes de intercambio
puede ser ajustado por acuerdo mutuo. Se entiende que se busca un equilibrio en el nimero
de estudiantes de intercambio a lo largo del periodo cubierto por este Convenio. Este cupo
se refiere a estudiantes de grado y master. Los cupos para estudiantes de doctorado se
acordaran separadamente sobre una base de caso por caso.

3.3 La institucién de origen es quien selecciona y nomina a los candidatos para el intercambio,
pero la institucién de acogida se reserva el derecho a decidir la aceptacion final en cada caso.
Las nominaciones deberan cumplir los requisitos y fechas limite de aplicacion indicados por
la institucion de acogida. La decision final se tomara en base a las calificaciones del candidato
(por ejemplo, historial académico, dominio de idioma) y la disponibilidad de espacio.

3.4 Los estudiantes que participen del intercambio deben tener habilidades idiomaticas
adecuadas para lievar a cabo su plan de trabajo académico.

3.5 Los estudiantes de intercambio son enrolados en la universidad de acogida como
estudiantes visitantes a tiempo completo no aspirantes a titulo.

Articulo 4: Responsabilidades de las instituciones

4.1 Cada institucion debe tomar todas las medidas necesarias para facilitar la movilidad de
estudiantes en el marco de este programa de intercambio.

4.2 Las instituciones deberan proporcionarse mutuamente asesoramiento y asistencia
respecto de las regulaciones locales y operaciones relevantes al intercambio de estudiantes.
Cada institucién debera proporcionar a la otra parte informacién anual sobre la curricula,
fechas de aplicacidn, etc., necesarios para organizar el intercambio de estudiantes. La
informacién de contacto de las personas responsables de la administracion y gestion de este
Convenio debe ser comunicada y actualizada.

4.3 Los estudiantes son responsables de organizar su propio alojamiento, pero la institucion
de acogida debe realizar esfuerzos razonables para asistirlos en la busqueda de alojamiento
adecuado.

4.4 La institucion de acogida debera proporcionar al estudiante de intercambio un registro
académico (“transcript of records”) oficial en inglés correspondiente al periodo de intercambio.
Los cursos completados exitosamente en la UNC seran reconocidos por Aalto como parte del
programa de grado del estudiante. Los cursos completados exitosamente en Aalto seran
reconocidos por la UNC.
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4.5 El requerimiento de pago de tasas de matricula en la institucion de acogida sera eximido
por la institucién de acogida; sin embargo, los estudiantes continuaran pagando dichas tasas
y cualquier otra tasa obligatoria en su institucién de origen.

4.6 Las Partes se reservan el derecho a ajustar sus obligaciones referidas a este Convenio
en la medida necesaria para ejecutar medidas de prevencion de la propagacién del COVID-
19. Se considera que tales medidas no establecen demora u otra falta en la actuacion de la
Parte correspondiente.

Articulo 5: Derechos y obligaciones de los estudiantes

5.1 Los estudiantes de intercambio podran tomar parte en todo programa introductorio y
orientativo que sea habitualmente organizado para estudiantes internacionales en la
instituciéon de acogida.

5.2 Los estudiantes de intercambio deben cumplir las reglas y regulaciones de la institucion
de acogida. La instituciéon de acogida debera realizar esfuerzos razonables para asesorar a
los estudiantes sobre las principales reglamentaciones, incluyendo las referidas a la
seguridad en el trabajo. Dicho asesoramiento puede proporcionarse, por ejemplo, en forma
de cartas de bienvenida, informacién en el sitio web e instrucciones especificas de los cursos.

5.3 Cada estudiante pagara las tasas de matricula y otras tasas obligatorias en la institucion
de origen, y la institucién de acogida no debera imputarle tasas adicionales.

5.4 Los estudiantes son responsables de obtener y cubrir los costos y gastos de visa, seguro,
vigje y manutencion durante el periodo de intercambio. La institucion de acogida es
responsable de asesorar a los estudiantes sobre esto.

5.5 The host institution can take disciplinary action against home institution’s student. Any
case of misconduct should, where possible, be reported by the host institution to the home
institution and be supported by evidence. La institucion de acogida puede tomar acciones
disciplinarias contra estudiantes de la institucion de origen. Todo caso de mala conducta
deberia ser informado, en lo posible, a la instituciéon de origen por la institucién de acogida,
respaldado en evidencias.

Articulo 6: Responsabilidad y derechos de propiedad intelectual

6.1 Este Convenio no crea obligaciéon para ninguna de las Partes de proporcionar otros
recursos mas que los especificados en el Convenio. Este Convenio no crea ningun
compromiso de financiamiento adicional para ninguna de las Partes.

6.2 Ninguna de las Partes sera responsable ante la otra Parte por la pérdida directa, indirecta
o consecuente, u otros dafos similares, tales como -pero no limitados a- pérdida de
beneficios, pérdida de rentas o pérdida de contratos, siempre que dicho dafio no sea causado
por un acto voluntario o por negligencia.

Cada Parte so6lo podra ser responsabilizada por pérdidas, dafios o lesiones a terceras partes
que resulten del desempefio de las obligaciones de dicha Parte, por si misma o en su
representacion, bajo este Convenio o de su uso de datos o derechos de propiedad intelectual.
La Parte en falta debera indemnizar a la otra Parte por toda compensacioén a terceras partes
o sanciones financieras a autoridades que esta ultima se haya visto obligada a pagar.
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Para mayor claridad, ninguna de las Partes es reponsable de los actos o negligencias de los
estudiantes.

6.3 No se considerarad que ninguna de las Partes viola este Convenio si es impedida de
cumplir sus obligaciones por razones de fuerza mayor. Se considera fuerza mayor, entre otros
casos, si un evento impide o dificulta la ejecucién del trabajo en el debido tiempo. Incluye,
entre otros, guerra, insurreccion, desastres naturales, pandemias, epidemias, enfermedades
infecciosas extendidas, restricciones de viaje emitidas por una autoridad, interrupcion del
suministro general de energia, incendios, huelgas, embargos, restricciones materiales
impuestas por el presupuesto del Estado o por el Estado sobre las actividades de Aalto y toda
otra razén no comun fuera del control de las Partes. Cada Parte notificara a la otra de toda
razén de fuerza mayor sin demora indebida.

6.4 Este Convenio no afecta la titularidad de la institucién o el estudiante sobre todo derecho
de propiedad intelectual. Cuando sea necesario, los derechos de propiedad intelectual seran
acordados separadamente por escrito.

Articulo 7: Administracion y validez del Convenio

7.1 Las instituciones revisaran regularmente el intercambio creado por este Convenio para
evaluar la deseabilidad y factibilidad de continuar la relacién bajo los presentes términos.

7.2 Este Convenio entrara en vigencia a partir de su firma por los representantes de ambas
instituciones. El Convenio sera valido por 5 (cinco) afos y podra ser revisado por
consentimiento mutuo. El Convenio podra ser finalizado por cualquiera de las Partes mediante
nota escrita con un ano de anticipacion. Mas alla de la interrupcién del Convenio, ambas
Partes se comprometeran a cumplir sus obligaciones con respecto a los estudiantes de
intercambio ya aceptados.

Articulo 8: Resolucion de disputas

Toda disputa que surja de este Convenio debera ser resuelta de manera amistosa. Toda
disputa que no pueda ser resuelta por las unidades responsables debera someterse a
negociaciones entre los Presidentes 0 maximas autoridades de las Partes. En el caso de que
no sea posible una solucién amistosa, el foro para la disputa sera la corte del demandado. En
caso de disputa sobre la interpretacion de términos que no sea resuelta amistosamente, este
Convenio deberad ser interpretado seglin las leyes del demandado (excluyendo sus
disposiciones sobre eleccion de ley). Para mayor claridad, los estudiantes deben cumplir
siempre las leyes y reglamentaciones de la universidad de acogida.

Articulo 9: Proteccion de datos

Cada Parte tomara todas las medidas necesarias requeridas por la legislacion,
reglamentaciones y respectivas politicas y procedimientos internos aplicables para asegurar
la confidencialidad y proteccién de los datos personales. Cada Parte acuerda utilizar y/o
procesar los datos personales solo para los fines que sean necesarios para gestionar y
administrar el programa de intercambio y lievar a cabo sus obligaciones en el marco de este
Convenio.
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Las Partes estan sujetas a la legislacion vinculante sobre acceso publico, proteccion de datos
(por ejemplo, EU 2016/679 GDPR), asi como secreto de la informacién. Las Partes cumpliran
dicha legislacion sin impedimentos por parte de las disposiciones de este Convenio.

El procesamiento de datos personales es necesario para la ejecucion de este Convenio de
intercambio de estudiantes, para seleccionar y nominar estudiantes a la institucion de
acogida, para informar a la universidad de origen los estudiantes de intercambio aceptados,
para entregar registros académicos, para notificar en caso de emergencia, y para notificar a
la universidad de origen del estudiante en caso de violacion a las reglamentaciones de la
universidad de acogida.

Articulo 10: Firmas

Se firman dos originales de este Convenio en inglés y dos en espariol, de los cuales cada
Parte conserva uno. En caso de conflicto, prevalece la versién en inglés como version oficial.
E! Convenio es firmado en formato escaneado y almacenado electronicamente por ambas
Partes. El documento escaneado es tratado como original por las Partes y sus legislaciones
nacionales.

Por Universidad de Aalto (Aaito) Por Universidad Nacional de Cérdoba (UNC)
Prof. Jussi Ryynanen Mgtr. Pablo Recabarren
Decano de la Escuela de Ingenieria Decano de la Facultad de Ciencias

Eléctrica Exactas, Fisicas y Naturales (FCEFyN)

Fechay lugar:
ngwo; Movem ber /‘5/ 20213

Fecha y lugar:
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Student Exchange Agreement between Aalto University (Finland) and Universidad Nacional de Cérdoba (Argentina)

Al

Aalto University

Universidad
Nacional
de Cérdoba

Student Exchange Agreement
between
Aalto University Foundation sr, Finland
and

Universidad Nacional de Cérdoba, Argentina

Preamble

With this agreement is entered into to establish student exchange collaboration between Aalto
University Foundation sr operating as Aalto University (hereafter referred to as Aalto) and
Universidad Nacional de Cordoba, Argentina (hereafter referred to as UNC).

Article 1: Purpose and scope of the Agreement

The purpose of this Agreement is to establish a student exchange programme for
undergraduate (bachelor) and graduate (master) students between Aalto and UNC.
Postgraduate (doctoral) students’ participation is also possible but may be subject to specific
procedure and is negotiated on a case-by-case basis.

This Agreement is limited to students in the field of science and engineering. At Aalto this
Agreement concerns students to and from the School of Chemical Engineering, School of
Electrical Engineering, School of Engineering and School of Science. At UNC this Agreement
concerns to students to and from the Faculty of Exact, Physical and Natural Sciences
(FCEFyN). Other fields of study may be included by mutual written agreement.

Article 2: Definitions
For the purpose of this Agreement, “home institution” means the institution at which the

student is enrolled full-time and intends to graduate from, and “host institution” means the
institution which has agreed to accept the student for an exchange period.
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Student Exchange Agreement between Aalto University (Finland) and Universidad Nacional de Cérdoba (Argentina)

Article 3: Student selection and enrolment

3.1 Students participating in this exchange are required to be regular students registered in
either undergraduate (bachelor), graduate (master) or post graduate (doctoral) programme in
the home institution. Undergraduate students participating in the exchange programme are
required to have completed at least 2 (two) years of study at their home institution.

3.2 Student quota per one academic year is 2 (two) person semesters per institution. Two
person semesters equal 1 (one) student for 2 (two) semesters or 2 (two) students for 1 (one)
semester each. The number of exchange students may be adjusted by mutual agreement. it
is understood that a balance in number of students exchanged is sought over the Agreement
period. The student quota concerns bachelor and master students. Doctoral student quotas
are agreed separately on a case-by-case basis.

3.3 The home institution selects and nominates candidates for the exchange, but the host
institution reserves the right to make the final acceptance decision in each case. Nominations
for exchange must meet the application requirements and deadlines designated by the host
institution. Final decision will be made on the basis of the candidate’s qualifications (e.g.,
academic record, language proficiency) and the availability of space.

3.4 Students participating in the exchange must have adequate language skills necessary to
fulfil their academic work plan.

3.5 Exchange students are enrolled as full-time non-degree visiting students at the host
institution.

Article 4: Institutions’ responsibilities

4.1 Each institution shall undertake all necessary measures to facilitate mobility of students
within this exchange programme.

4.2 The institutions shall provide each other with advice and assistance on local regulations
and operations relevant to the student exchange collaboration. Each institution shall provide
the other Party annual information on curriculum, application schedule etc. needed for
arranging the student exchange. Contact information of persons responsible for administration
and management of the Agreement and student exchanges is communicated and kept up to
date.

4.3 Students are responsible for their own housing arrangements, but the host institution shall
make reasonable effort in assisting students in finding suitable accommodation.

4.4 Host institution shall give the exchange student an official transcript of records in English
from the exchange period. Courses successfully completed at UNC will be recognized by Aalto
as part of the student’s degree programme. Courses successfully completed at Aalto will be
recognized by UNC.

4.5 The requirement to pay tuition fees at the host institution is waived by the host institution;

however, students shall continue to pay tuition fees and any other compulsory fees to their
home institution.
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4.6 Parties reserve the right to adjust their obligations related to this agreement to the extent
necessary to execute measures to prevent the further spreading of COVID-19. Such measures
are not considered to establish delay or other fault in the performance of the Party concerned.

Article 5: Student’s rights and obligations

5.1 Exchange students shall be entitied to take part in any introductory or orientation
programme that may customarily be arranged for international students at the host institution.

5.2 Exchange students must abide by the rules and regulations of the host institution. The
host institution shall use reasonable endeavours in advising students on the main regulations,
including work safety rules. Advice may be given for example in the form of welcome letters,
website information and course specific instructions.

5.3 Each student will pay any tuition and mandatory fees at the home institution and shall not
be assessed additional tuition or fees by the host institution.

5.4 Students are responsible for obtaining and bearing the costs and expenses for their own
visas, insurance coverage, travel and living expenses during the exchange period. Home
institution is responsible for advising the students on this.

5.5 The host institution can take disciplinary action against home institution’s student. Any
case of misconduct should, where possible, be reported by the host institution to the home
institution and be supported by evidence.

Article 6: Liability and intellectual property rights

6.1 This Agreement does not create an obligation for either party to provide other resources
than as specified in this Agreement. No supplementary funding commitments are created for
either party by this Agreement.

6.2 Neither Party shall be responsible to the other Party for either direct or indirect or
consequential loss or similar damage such as, but not limited to, loss of profit, loss of revenue
or loss of contracts, provided such damage was not caused by a willful act or by gross
negligence.

Each party shall be solely liable for any loss, damage, or injury to third parties resulting from
the performance of the said party’'s obligations by it or on its behalf under this agreement or
from its use of data or intellectual property rights. The defaulting party shall indemnify the non-
defaulting party for any compensation to third parties or financial sanctions to authorities the
latter has been obliged to pay.

For the sake of clarity, neither Party is responsible for student’s acts or neglects.

6.3 Neither Party shall be considered to be in breach of this Agreement if it is prevented from
fulfilling its obligations under this agreement by force majeure. Force majeure shall be
considered to exist, inter alia, if an event prevents performance of the work on time or renders
it difficult. It includes, inter alia, war, insurrection, natural disaster, pandemics, epidemics,
widespread infectious diseases, travelling restrictions issued by an authority, interruption in
general energy supply, fire, strike, embargo, material restriction imposed by the State budget
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Student Exchange Agreement between Aalto University (Finland) and Universidad Nacional de Cérdoba (Argentina)

or by the State on the activities of Aalto and other uncommon reason beyond a party’s control.
Each party will notify the other Party/parties of any force majeure without undue delay.

6.4 This Agreement does not affect the institutions’ nor the student’'s ownership to any
intellectual property rights (IPR). When necessary, IPR shall be agreed separately in writing.

Article 7: Administration and validity of the Agreement

7.1 The institutions will regularly review the exchange created under this Agreement to assess
the desirability and feasibility of continuing the relationship under present terms.

7.2 This Agreement shall enter into force upon signatures by representatives of both
institutions. The Agreement shall be valid for 5 (five) years, and it can be revised or renewed
by mutual consent. The Agreement may be terminated by either party on one year’s written
notice. Notwithstanding the withdrawal from the Agreement, both parties will commit to fulfil
their obligations with respect to the accepted exchange students.

Article 8: Dispute resolution

Any dispute arising out of this agreement shall be resolved amicably. Any dispute that cannot
be solved by the responsible units shall be subject to negotiations between the Presidents of
the Parties. In the event that amicable solution is not possible, the forum for the dispute shall
be the defendant’s court. In case of dispute about interpretation of terms which has not been
resolved amicably, this agreement shall be interpreted by the laws of the defendant (excluding
its choice of law provisions). For the sake of clarity, students must always abide by the host
university’s laws and regulations.

Article 9: Data Protection

Each party undertakes to take all necessary measures required by applicable legislation,
regulations, and the parties’ respective internal policies and procedures to ensure
confidentiality and protection of data subjects’ personal data. Each party agrees to use and/or
process the personal data only for the purpose that is necessary for managing and
administering the exchange programme and performing their obligations under this
agreement.

The parties are subject to binding legislation in public access, data protection regulation (e.g.
EU 2016/679 GDPR), as well as secrecy of information. Parties will comply with such
legislation without any hindrance from the provisions of this agreement.

Processing of personal data is necessary for the performance of this student exchange
agreement to select and nominate the student (data subject) to the host institution the student
has applied for, to inform the home university of accepted incoming exchange students, to
deliver academic records, to notify in case of emergency and to notify student’s home
university in case of violation of the rules and regulations of the host university.
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Article 10: Signatures

The Agreement is signed in two originals in English and two originals in Spanish, of which
both Parties have taken one. In cases of conflicting information, the English version prevails
as the official one. It is signed in scanned format and stored electronically by both Parties. The
scanned document is treated as original by Parties and their national legislation.

For Aalto University (Aalto) For Universidad Nacional de Cérdoba (UNC)

7%/
s

rof Jussn Ryynanen Mgtr. Pablo Recabarren
Dean of School of Electrical Engineering Dean of the Faculty of Exact, Physical and
Aalto University Natural Sciences (FCEFyN)
Date and place: 'E% ]900 Date and place:

K ovember 15,2023
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